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CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJINBOCTI
JETEKTUBHOI'O J)KAHPY TA IIPOBJEMM IX
MNEPEKJIAZY B MEJIHHOMY JUCKYPCI

AHoTanis. JIeTeKTUBHUI >KaHp y Cy4YaCHOMY JITE€paTypO3HABCTBI Ta
MEPEKIIaJO3HABCTBI PO3TIISIIAETRCS SIK CKIAAHE OaratopiBHEBE SIBUINIE, IO
NOEIHYE CTPYKTYpPHI, CEMAaHTUYHI, KOTHITUBHI Ta KyJbTYpPHI XapaKTEPUCTUKH.
Joro momynspHiCTh y CBITOBOMY XYIOXKHBOMY JHCKYpCi 3yMOBJICHA HE JIMIIE
JTUHAMIYHICTIO CIOJKETY, a ¥ 3JJTaTHICTIO BiI0Opa)kaTH COLlialIbHI, TICUXOJIOTIYH1 Ta
MOPAJIbHO-€THUYHI TPOOJIEMH CYCHIJIbCTBA. Y CTaTTl MPOAHaII30BaHO CTPYK-
TypHO-CEMAaHTUYHI OCOOJIMBOCTI JETEKTUBHOTO JKaHPy Ta chneuudiky ix
BIJITBOPEHHS Y TIEPEKIIal B YMOBaX Cy4acHOTo Meaiaauckypcy. OCHOBHY yBary
MPUAUICHO JOCIHIKEHHIO KOMITO3UIIIMHOI OpraHi3ailii JETEeKTUBHOTO TEKCTY,
30KpeMa, JIOTIYHIA TOCHIIOBHOCTI TOJINA, POl 1HTpUTH, (YHKIIOHYBAHHIO
CHUCTEMH MIEPCOHAXKIB, @ TAKOK CUMBOJIIYHUM 1 MOBHOCTHUJIICTUYHUM 3ac00aM, 1110
3a0€3Me4yI0Th )KaHPOBY LIUTICHICTh TBOPY.

Y poOOTi BCTAaHOBJEHO, WO JETEKTHUBHUN TEKCT XapaKTepU3YEThCS
BUCOKHM DPIBHEM CEMaHTHYHOI HACMYEHOCTI, OCKIJIbKM KOKHA MOBHA OJWHULIS
MO>Ke BHUKOHYBAaTH He Julle iH(OpMaTHBHY, aje H MparMaTU4Hy, €MOLIAHO-
EKCIPECUBHY Ta IMIUNLIMUTHY (yHKIIi. OcoOIMUBY poJib BIAITPAIOTh MPUXOBAHI
CMUCJIH, JTI0311, MIATEKCT Ta KYJbTYPHO MapKOBaH1 €IEMEHTH, SIK1 yCKIAAHIOIOTh
pollec MIKMOBHOI Tepeaadi 3MICTy. 3’sICOBaHO, IO MEPeKsIa]l JECTEKTUBHOTO
XKaHpy noTpedye 30epekeHHsT 6alaHCy MK CTPYKTYPHOIO TOUHICTIO OPHUTIHATTY
Ta CEMAaHTUYHOIO aJE€KBATHICTIO TIEPEKIaay, aJpKe TMOPYIICHHS JOTI4HOL
MOCJTIIOBHOCTI 200 BTpaTa KIIOYOBUX JIETalIe MOXKYTh HETaTUBHO BIUTUBATH HA
CIPHUUHSTTS CIOKETY PEIUTIIEHTOM.
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VY crarTi npoaHaii30BaHO OCHOBHI MpOOJIeMH MEpeKiaay IAETEeKTUBHHUX
TEKCTIB, CEpe]l AKUX MUTAHHS €KBIBAJICHTHOCTI, aICKBaTHOCTI, MEPEKJIATHOCTI Ta
HETEePEKIATHOCTI OKPEMUX MOBHHUX OJUHUIL. JIOCTIKEHHS CIHUPAETHCA Ha
mpalli IPOBIAHUX YUYCHUX y Traiay3i Iepekiaago3HaBcTBa, 30kpema 0. Haiimw,
Y. Tabepa, I. Kopysrns, E. [Tima Ta iHIMX, SIKi pO3TIISIaIN IEPEKIa SK CKIaTHHI
KOMYHIKaQTHBHUN TMPOIEC, CHOPSIMOBAaHWN HA JOCATHEHHS (QyHKIIOHATBHOL
BIJIMMOBITHOCTI MDK OpPHTIHAJIOM 1 TepekiagoM. Bu3HadeHo, MO mepekianad
JETEKTUBHOI'O TEKCTY Ma€ BPaXxOBYBATH HE JIUIIE MOBHI OCOOJIMBOCTI TBOPY, a i
COIIIOKYJIFTYPHUIM KOHTEKCT, MparMaTW4yHl YCTAHOBKU aBTOpa Ta OYIKyBaHHS
IIJTbOBOI ayIUTOPII.

OxkpeMy yBary mpHUAUICHO MeAianepexiaay SK OJHOMY 3 aKTyaJbHUX
HaIpsIMIB Cy4acHOTO MepeKIag03HaBCTBA. BCTaHOBIEHO, IO PO3BUTOK MAacOBOL
KOMYHIKaIlii, IuPpOBUX TEXHOJIOTIH Ta rI00a1bHOr0 1HGOPMAIIIHOTO MPOCTOPY
CIpUSB AKTUBHOMY IMONIMPEHHIO JCTEKTUBHOTO aHPY VY pi3HUX Gdopmax
MeJiaTuCKypcy, 30KpeMa y KiHO, Telecepianax, IupoBux IaaTdhopmax Ta
ayaioBi3yallbHOMYy KOHTEHTI. lle, CBO€l deprorw, 3yMOBIIOE HEOOXITHICTH
ajanTaiii TEKCTIB JI0 IHIIOMOBHOI ayAMTOpli 3 ypaxyBaHHSAM KyJbTYpHHX,
JIHTBICTUYHUX Ta KOMYHIKQTHUBHHUX YMHHHUKIB. JloBeaeHOo, 10 €(heKTUBHICTh
MepeKIaay IeTeKTUBHOTO KaHPY 3aJICKUTh BiJI 3/TaTHOCTI TIepeKiaaada nepeaaTi
atMoc(epy Hampy>KEHHs, IHTPUTH Ta T[CUXOJOTIYHOI JUHAMIKH TBOPY,
30epiratouu Horo kaHpoBY crelU(iKy Ta EMOLIHUI BIUIMB HA YMTAYA.

Kii04oBi cji0Ba: 1eTeKTUBHUHN KaHp, CEMAHTUKA, CTPYKTYpa, MEPeKIIa,
€KBIBAJICHTHICTD, aJIcKBATHICTh, M laniepekia i, KOMYHIKaIlis.
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STRUCTURAL AND SEMANTIC FEATURES OF
THE DETECTIVE GENRE AND ISSUES OF THEIR
TRANSLATION IN MEDIA DISCOURSE

Abstract. The detective genre in contemporary literary and translation
studies is regarded as a complex and multi-layered phenomenon that combines
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structural, semantic, cognitive, and cultural characteristics. Its popularity in
modern literary discourse is determined not only by the dynamic nature of the plot
but also by its ability to reflect social, psychological, and moral issues of society.
The article examines the structural and semantic features of the detective genre
and the peculiarities of their reproduction in translation within contemporary
media discourse. Particular attention is paid to the compositional organization of
detective texts, including the logical sequence of events, the role of intrigue, the
functioning of the character system, and the symbolic and stylistic devices that
ensure the genre integrity of the work.

The study establishes that detective texts are characterized by a high level
of semantic density, since each linguistic unit may perform not only an
informative but also a pragmatic, emotional, expressive, and implicit function.
Hidden meanings, allusions, subtext, and culturally marked elements play a
significant role in detective fiction and considerably complicate the process of
interlingual transfer.

It has been determined that translating detective fiction requires
maintaining a balance between the structural accuracy of the original text and the
semantic adequacy of the translation, as any violation of logical consistency or
omission of essential details may negatively influence the reader’s perception of
the plot.

The article analyzes the main problems related to the translation of
detective texts, including issues of equivalence, adequacy, translatability, and
untranslatability of specific linguistic units. The research is based on the works of
leading scholars in translation studies, particularly E. Nida, C. Taber, I. Korunets,
and E. Pym, who considered translation to be a complex communicative process
aimed at achieving functional correspondence between the source text and the
target text. It is emphasized that the translator of detective fiction should take into
account not only linguistic peculiarities but also the sociocultural context, the
author’s pragmatic intentions, and the expectations of the target audience.

Special attention is devoted to media translation as one of the most relevant
fields of modern translation studies. The development of mass communication,
digital technologies, and the global information space has contributed to the active
dissemination of detective fiction in various forms of media discourse, including
films, television series, digital platforms, and audiovisual content. Consequently,
there is a growing need to adapt detective texts for foreign-language audiences
while considering cultural, linguistic, and communicative factors. The study
proves that the effectiveness of translating detective fiction depends on the
translator’s ability to preserve the atmosphere of suspense, intrigue, and
psychological dynamics while maintaining the genre specificity and emotional
impact of the original work.
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adequacy, media translation, communication.

ITocranoBka mnpodJieMu. J[eTCKTUBHUN XaHP y Cy4aCHOMY JITEpaTy-
PO3HABCTBI Ta MEPEKJIAJ03HABCTBI MOCTAE SIK CKJIAagHA CUCTEMa, IO TMOETHYE
CTPYKTYpHI Ta CEMaHTHYHI OCOOJIMBOCTI, SKI BH3HAYalOTh HOI0 >KAHPOBY
crnenudiky. IIpobdiema monsrae B ToMy, IO Ii OCOOJIMBOCTI CTBOPIOIOTH 3HAYHI
TPYOHOIII JUIs Tepekiajadya, a/ke BHUMaraloTh OJHOYACHOTO 30epeKeHHS
JIOTIYHOT TOCHII0B-HOCTI CIOXKETY, BIATBOPEHHS CHUMBOJIIYHUX EJIEMEHTIB Ta
nepeaadi KyJIbTYpPHUX 1 ICUXOJIOTTYHUX HIOAHCIB. Y CKJIAHIOE CUTYAITIIO 1 Te, 110
CyYaCHUN MeNiaJICKypC HaKJIaJa€e JOJaTKOBI BUMOTH Ha TEPEKIad: TEKCTU
MOBMHHI OyTH aJanToBaHl JIJIi MAacoOBOi ayauTopii, 30epiraroyu Mpu LbOMY
KAHPOBY aBTEHTUYHICTh. TakuM 4YMHOM, MTOCTA€E MpobdieMa mouryKy eheKTUBHUX
CTpaTerii mepekyany, Kl JO3BOJATh JOCATTH OallaHCy MDK CTPYKTYPHOIO
TOYHICTIO Ta CEMaHTHUYHOI0 aJIeKBaTHICTIO, BpaxoOBYIOUM KyJIbTYpHI Ta
nparmMatuyHi YMHHUKY. Yapine3 Tabep, npoaosxkyroun i1ei Haliau, HarosonryBas
Ha HEOOX1JHOCTI MaKCUMAaJIbHOI BIJIMOBIAHOCT1 CTUJIIO Ta 3HAYEHHSI OpUTIHAIY.
Moro mifxiz miKpecioe BaxkIIMBICTh 30€peKEHHs CEMaHTHUHOI LiTiCHOCTI, 1[0
€ KJIIFOUOBUM JIJISl TIEpeKIIay AeTeKTUBHUX TEKCTIB, 1€ KOKHA JETallb MOKE MaTH
3HAYCHHS IS PO3KPHUTTSI IHTPUTH.

AHaJi3 OCTaHHIX JocjilKeHb 1 mnyOuaikauniii. B ykpaiHCbKOMY
MePEeKIIa03HAaBCTBI BaroMuii BHECOK 3poOuB IBan KopyHeub, sikuil po3risias
nepeKyaj K JaBHIO KyJbTYpHY MPAKTHKY Ta MIIKPECTIOBAB POJib MepeKiiagadya
SIK TIOCEPEeIHIKA MiXK KyIbTypami [7, ¢. 117]. Moro 1ociikeH s aKIeHTYIOTh Ha
HEOOXITHOCTI BpaxyBaHHS KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY, III0 OCOOJMBO aKTyajlbHO
JUIS JIETeKTUBHOTO JKaHPY, JI€ COLIaJIbHI Ta IICHMXOJOTIYHI YMHHUKH YacTO
BH3HAYaIOTh MOTHBAIIIIO MIEPCOHAXKIB.

EnToni I1im y cBOiX mpalisix 3BepHyB yBary Ha mpo0JjeMy €KBIBaJICHTHOCTI
Ta ii €BOJIIOLII0 BiJ CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHOI'O pPIBHS JO KOMYHIKATUBHO-
(dyHKIIOHATBEHOTO. BiH mijKkpecioBas, M0 MEpeKiaj Ma€e BIAMOBIAATH yMOBaM
KOHKPETHOTO aKTy KOMYHiKalli, a He Juie (opmanbHi OJM3BKOCTI [0
OpUTIHATY.

[1e mooxeHHs € HaA3BUYAHHO BAKIMBUM JIJISl METlallepeKIIany, 1€ TeKCTH
MOBUHHI OyTH aJjanToBaH1 A0 MOTped MacoBO1 ay IuTOpii [2].

CydacHl JOCHIDKEHHS TaKOX aKIEHTYIOTb yBary Ha mpoosemi
MEePEKIATHOCTI Ta HEMEPEKIIATHOCTI. Y TIpaIsix €eBPONEHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX
YUYEHUX TMPOCTEKYETbCA TEHICHINS N0 TMOUIYKY «30JI0TOi CEpPEeIuHU» MIXK
CTpaTerisIMH OJJOMAITHEHHSI Ta OUYy>KeHHs. /{7151 mepexnany JeTeKTUBHOTO KaHPY
e O3Ha4ya€e HEOOXIOHICTh OaslaHCyBaHHS MIXK 30€pEeKEHHSM KYJIbTYypHOI
cnenudiky Ta 3a0e3neUYeHHIM 3p03yMIUIOCTI JIJIsl IHIIOMOBHOI'O UUTayva.

o0
—
=
—_—
R
el @
—_—
=
£
==
=&
j=%)
=




halpii Td

DCBIT

15N 278¢-6165 (ONLINE) N 5(47) 2026

TakuM YMHOM, aHaJi3 OCTaHHIX JOCIIKEHb CBIIYUTH MPO TeE, IO
MepeKyIaa JICTSKTUBHOTO JKaHPY TOTpeO0ye KOMIUICGKCHOTO MiAXOdy, SKHM
BPaxOBy€ HE JHIIEC CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI TapameTpu, a W KyJbTYpHI,
NCUXOJIOTIYHI Ta TparMaTuyHi uuHHUKA. Lle cTBoproe miarpyHTs uis
MOTAJTBIIIOTO AOCIIHKEHHS TPOOIEMH Y KOHTEKCTI MEIIaIuCKypCy, /e TIepeKIIa
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=g MacoBoro BIUIABY. . )
8 Merta cTatTi - JOCIIHKEHHS CTPYKTYPHUX Ta CEMaHTUYHHUX 0COOJIMBOCTEN
| —

JIETEKTUBHOTO >KaHPy Ta BHU3HAYECHHS IXHBOTO BIUIMBY Ha TNEPEKIaJalbKy
MPaKTUKYy B YMOBaX Cy4acHOTO0 MEMIaJIUCKypCy. 3aBJaHHSIM € OKPECIICHHS
OCHOBHMX TPY/HOIIIIB, 1[0 BUHUKAIOTh Yy MPOIIEC MepeKiaay, aHalli3 ICHYIOUHX
TEOPETUYHUX MIAXOAIB 0 MPOOJIEMHU €KBIBAJICHTHOCTI Ta aJIEKBATHOCTI, & TAKOXK
BU3HAYCHHS MOXJIMBUX CTpATerii 1 METO/IB, siKi 3a0e3MeuyloTh e()EeKTUBHICTD
MDKMOBHOT KOMYHIKaIIii.

Buknan ocHoBHOro marepianay. JIeTeKTUBHHMI >KaHp BHPI3HSAETHCS
CKJIQJIHICTIO Ta 0araToIIapoBICTIO, a/)Ke MOTO CTPYKTYpHI W CEMaHTU4YHI PUCH
MalTh cnenudiky, 10 BIAPI3HSAE HOTO BIJ IHIIUX JIITEPATypHUX HAIPSIMIB
kyaerypamu [5]. CrpykTypa [E€TEKTUBHOTO TBOpPY 3a3BUYail 0a3zyeTbcsl Ha
noOyJIOB1 CIOKETY Ta CIOCO01 PO3KPUTTS Ta PO3B’SI3aHHS 3arajJikd, TOJl SIK
CEMaHTHKa OB’ s3aHa 3 BUKOPUCTAHHSIM XapaKTEPHUX CUMBOJIIB.

TunoBa croxkeTHa oOprasizaiis [IETEKTUBY IepeAdayae YiTKy JIIHIIO
PO3BUTKY TMOJIN, sIKA KOHIICHTPYETHCS HABKOJIO PO3CTIAYBaHHS 3JIOUUHY. Y
NEePIIii YaCTUHI TBOPY aBTOP T0J1a€ (PAKTH 3II0YUHY, ONTUCY€E OOCTABUHU, BBOJUTD
KOJIO T1JJ03PIOBAHUX 1 CTBOPIOE aTMOC(EpPy pealicTUIHOro cBITY. J[pyra yactuna
MPUCBSYEHA TIPOIIECY PO3raJyBaHHs TAEMHHUIII, 10 YacTO CYMPOBOKYETHCS
HECIO/IIBAHUMU CIO’KETHUMHU MMOBOPOTAMHU KYJIBTYp [5].

CeMaHTUUHUN PIBEHb JETEKTUBY (HOPMYETHCS 3aBISKH MOBTOPIOBAHUM
CUMBOJIAM 1 TeMaM, SiKi 3a0e3MeuyloTh JKaHpOBY aTMocdepy Ta BigoOpaxkaroTh
Horo CcyTHICTh. l[eHTpaqbHUM CHMBOJIOM BHCTYNa€ 3JIOYMH (HayacTilie
BOMBCTBO), 110 MOK€ MaTH Pi3HI MOTHBH Ta criocobu 3aiiicHeHHs. Kpim Toro, y
TBOpax IMOCTIMHO 3 SBJISIIOTBCS 00pa3u CJIIUMX, 3JIOYMHIIIB, CBIAKIB, XKEPTB 1
npeacTaBHUKIB mouimii. Cepell KIIOYOBUX TeM — 3pajia, PEBHOII, Mio3pa,
MIOTIIYK CIIPABEJIMBOCTI Ta MOPaIbHI THJIEMHU KyJIbTypaMH [5].

BaxximnBoro prCOr0 CEMaHTHKH € BUCOKUH PiBEHb HAMPY KCHHS, IHTpUTA Ta
HECIO/IIBAaHKH, 1[0 BUHUKAIOTH Y TIPOIieci po3ciiayBanHs. [lo bOro momaeTbes
BUKOPUCTAHHS TICUXOJIOTIYHUX, KyJIbTypHAX 1 COIllabHUX AaCIeKTIB, SIKI
YCKIIQIHIOIOTH MEPEKIIaJ] TAKUX TEKCTIB [8].

3aBgaHHs Tepekiiafada Mojsrae y 30€peKeHHI 3MICTy H KOHTEKCTY
opuriHairy. Ile o3Hayae HEOOXITHICTHP TOYHOTO BIATBOPEHHS IICHXOJIOTIYHHX
XapaKTEPUCTHK TEPCOHAXKIB Ta Tepenadi KyJIbTypHOTO ¥  COIIaJIbHOTO
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CEpEellOBHUIIA, Y SIKOMY pO3ropTaerbes nisd. sk mboro nepekiiagady Mae ao0pe
OpIEHTYBATHUCSA B KyJbTYpl Ta MEHTAJIITETI KpaiHU, MOBA SIKOI MEPEKIaIa€ThCs, a
TAKOX BOJIOMITA JOCTATHIM JIHIBICTUYHHUM 1 CTWIICTUYHUM JOCBIJOM
KYJbTypaMHU.

EdexTuBHul mepekian ACTEKTHBIB BHUMAarae€ JIOTPHUMaHHS JIOT19HOI
MOCIIIJIOBHOCTI MO/1M, TOYHOCTI Y BIATBOPEHHI J0Ka3iB 1 MOBIAOMIICHB, @ TAKOXK
30epeKeHHS KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY.

[Tonpu OaraToBIKOBY ICTOpIIO IEpEKIaxy, CpoOU HOro TEOPETUYHOIrO
OCMMUCJICHHSI 3aBX]IM BIJCTaBalM BiJ MpakTuku. [lepmn TpyaHoI, moB’s3aHi 3
BU3HAYCHHSIM CYTHOCTI Tepekiany, OyJiu BUOKPEMJICHI caMe MpaKTUKaMH, SIKi
HaroJIONIyBaJid, IO iXHE PO3B’SI3aHHS CHPUSTUME OKPECICHHIO MEPCHEKTUB
MepeKIIaIalbKoi JIsIIbHOCTI.

VY mpotieci TOCHIKEHHsI CYyTHOCTI MEPEKIIay BaKIMBUM € BU3HAUCHHS
CaMOT0 TEepMiHa, IO 3AJIECKUTh BiJI HAYKOBOI IIKOJU Ta JOCTIAHUIILKOI METH.
Icnye 6ararto nediniiiii, K1 BIAPI3HAIOTHCS 32 CEMAHTUYHUMU, CTPYKTYPHUMU Ta
¢dbyHkionaatpHuMH Tigxonamu. Hampukman, Y. Tabep BuU3Hayae mepeksiaa sik
nepeaayy HalOMMKYUX BIAMOBITHUKIB OPUTTHATIBLHOTO MOBIIOMJICHHS 3 MOTJISTY
CTUIIO Ta 3HaueHHs [9, c. 48]. FO. Haiina TpakTye HOTo sk 3aMiHy KOMIIOHEHTIB
YU CTPYKTYpP OJHIET MOBU Ha BIANOBIAHUKH 1HIIOI [1, c. 50].

Otxe, mnepekiagalbka eKBIBAJEHTHICTh HE 3BOJUTHCS JIMIIE O
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOT Y1 (QYHKITIOHAIBHOT, @ IOCTAE K CKJIAIHE CHHTETUIHE
SIBUIIIE, 1[0 PETYJIIOETHCSI HU3KOI0 B3a€EMOIOB’ I3aHUX 0OMEKEHb. X04a JI0CATHE-
HHSI TIOBHO1 €KBIBaJICHTHOCTI BHJIAETHCSI TCOPETUIHO HEMOKIIMBUM, Ha TIPAKTHUII
BOHO peaji3y€eThCs 3aBsIKMA TBOPUIM Mparll epeKiaaadiB.

CynepedHicTh MK BHUMOTOIO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOT Ta (DYHKIIO-
HaJIbHOI €KBIBAJICHTHOCTI MOJISITA€ B TOMY, IO MPAarHeHHs 30€perTd CeMaHTUIHY
i hopMasbHY CXOXKICTh MOXKE HE y3TOJKYBATHUCS 3 HEOOX1THICTIO 3a0€3MeUCHHSI
KOMYyHIKaTHUBHOI oA10HOCTI. CyyacHe nmepekiiajo3HaBCTBO BUXOIUTH 13 TOTO, 1110
MIPUHITUITN «OUYKCHHSD Ta «OJIOMAITHEHHS Yy YUCTOMY BUTJISII ICHYIOTh JIUIIIC
B Teopli, TOAl SIK Ha MpaKTULIl Nepekianayl 1HTYITMBHO HPAarHyTh IOCSTTH
OanaHcy, KOMOIHYIOYM pPI3HI NPUHOMH MEpeKiIaay 3aJIeKHO BiJ KOHKPETHOI
CUTYyalIIii.

[TpuHIIMTT OMOMAITHEHHS CHOPSIMOBAHMK Ha MaKCHMAaJbHO aJCKBAaTHY
nepenadyy OCHOBHOTO CEHCY, a CTpaTeris Ouy>KEeHHs HampaBlieHa Ha Tepefady
cnenuiku GopMHu, THIIMMH CIOBAMU BOHA HA3MBAETHCS CTpPATETIEI0 (HOPMH.
[Ticas BuOOpy cTparerii cMuciy, Nepekiajgady sBHO YHHUKA€ BCIX MOKJIMBHI
npo0isieM, sIKi MOXYTh BUHUKHYTH Ha LUIAXY JO PO3YMIHHS CMHUCIY TEKCTY,
BOJIHOYAC JKEPTBYIOYM TUMHU OCOOJIMBOCTSIMHU (DOpPMHU, KOTP1 MOXKYTh 3pOOUTH
CKJIQJHIIIINM CIIPUIHSATTS TEKCTY 1HIIIOMOBHHUM PEIUMIEHTOM. Y BUIIAIKY BUOOPY
cTparerii ¢dopmu, TIEepeKiIanad, HaBMNaKW, TOBUHEH 4YacTO JKEPTBYBATH
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CMHCIIOBOIO MPOCTOTOO 3 METOI0 HAWBHUIIOTO PiBHS BUPAKEHHS HETPUBIaIbHOI
crenuiku CTPYKTYypHU TEKCTYy OpHUTiHATYy, IO MOXKE BiJirpaBaTH poOJb SK
MapKepiB 1HIUBIAYadbHO-aBTOPCHKOIO CTHIIIO, TaK 1 OYyTH XapaKTepHUMHU
MOBHOCTHJTICTHYHUMH PUCAMU CTHIIIO UM €rmoxu [4, c. 59].

3 mornsany (pyHKIIOHAIBHO-KOMYHIKATHBHOI CHPSIMOBAHOCTI BHOKpPEM-
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83 - JIOIOTh TakKl TPU TUNH TEPEKIANy: CYCHUIbHO-TOJITUYHHUM, XYJIOXKHIA Ta
§§ crieriaabHui.

8 [Tepexnan BIAMOBIIHO A0 CIOCOOY BUKOHAHHSI MOXKE OYTH:

=

* YCHUM, TOOTO TaKuM, SIKMil BUKOHYETHCS Ha CIIyX;

* YCHUM, TOOTO TaKuM, SIKHUil BUKOHYETHCS 3 JIUCTA,

* MUCHbMOBUM;

* MMOCTIJOBHUM / CHHXPOHHUM.

OCHOBHUMH TUIIAMU YCHOTO TEPEKIIAly € CHHXPOHHUU (Synchronous) ta
nocniIoBHUM (consecutive) [3, c. 11].

VY 3araibHOMy TepeKIIa03HaBCTBI HAasABHI Pi3HI Kilacudikalii nepexiaaiB
BI/IMOBITHO 10 KOHKPETHUX KPUTEPIiB.

3a (popMOI0 BUAUISAIOTh YCHUM Ta MMUCbMOBHI TUIH MEPEKIIALIY.

BianoBiHO 10 acMEKTIB B3a€MO3B’I3KY 3 TEKCTOM OpUT1HATY ICHYIOTh TakKi
PI3HOBU/IU MEPEKIAaY:

1. JlocnmiBHUM mepekyian — 1€ Taka MEXaHIYHa MiJCTAaHOBKA JEKCHUYHHX
OJIMHUIIL KOHKPETHOI MOBHM SK BIAMOBIAHUKIB CHIB 1HIIOT MOBH 3a YMOB
30epexeHHs CTPYKTYPH.

2. BinpHuil mepexiaa, SKAW JoroMarae BiITBOPUTH 3arajbHUN 3MICT
TEKCTY 3ac00aMH 1HIIIOT MOBH 3T1JTHO 3 PO3yMIHHSIM Iepekiianaya (He Oepyuu 10
yBaru (GopMalibHy BIAMOBITHICTE MDK MOBOIO-TIEPEKIAIOM Ta MOBOIO-
OpHUTIHAJTIOM).

3a KpUTEpIEM ydacTi JIOJIMHUA BUIUISIOTH TaKl PI3HOBUIU TIEPEKIIAIY:

1. MammHHUA — 116 aBTOMATHYHUN TEpPeKsIaJl TEKCTy, KOTpUM 3iic-
HIOETBCS €NIEKTPOHHUMHU MarmuHamMu. OnepamiiHIMu KPUTEPIsIMU MaITMHHOTO
nepeKaaay, KOTPHUH BUKOPUCTOBYE TMPHUHIIAII «CHUHTE3Y dYepe3 aHami3y,
HA3HWBAIOTh:

- mapcep — CHUHTAaKCMYHE (UM B I1HIIMX MOJENSAX, MOp(OJIOriyHe Ta
(dboHETHYHE) AOCTIIKEHHSI BXIJTHOIO TEKCTY 3 BUKOPUCTAHHSAM T'paMaTHKU Ta
JICKCUKOHY;

- TpaHcdep — BUKOPHCTAHHS MPOMIKHHUX DPIBHIB MPE3eHTallli BX1JHOTO
TEKCTY IIUIAXOM BHKOPHUCTAHHS MOB-TIOCEPEIHMKIB, KOHCTPYKI[i 3HaHb,
CUHTAaKCUYHUX Ta JIEKCUYHUX (PIIBTPIB TOIIO;

- CHHTE3 BUXIJTHOTO TEKCTY Ha OCHOBI JIEKCUKOHY Ta rpaMaTuku [4, c. 118].

BiamoBimHO 10  JKaHPOBO-CTHIIICTHYHOI — TPUHAJIEKHOCTI  TEKCTY
BUOKPEMITIOIOTh:
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- CHOeIiaJbHUM mepekian, To0To iHdopMaTHBHUN (HAYKOBO-TEXHIUHHM,
ra3eTHO-MyOMIIIUCTUYHUMN, OQIMINHO-IUIOBHM, TepeKiIaa pPeTrifiHuX TEKCTIB
TOIIO);

- XYJIO’KHIN TIEpeKIIa.

BiamoBigHO 70 ranmy3i COUIKYBaHHS BHOKPEMITIOIOTh:

* HAyKOBWU;

*  XYIOXKHIH;

* TEeXHIYHHI;

* IOPUINYHU;

*  pemniriiiHui;

* TIOJITUYHHIL;

+ moOyroBuii Tomio [6, c. 73].

bepyuu 10 yBaru ocHOBH1 po0JIeMHU, KOTP1 MOXKYTh YTBOPUTHUCSA Y TIPOIIEC]
BUKOHAHHS MEPEKIIaay, BAHUKAE MPoOIieMa MepeKIaIHOCTI/HenepekiaaHocTi. Lle
MUTaHHS € OJTHUM 13 JIOMIHAHTHUX HANPsIMKIB Cy4acHOT MepeKIIalallbKkoi HAyKH.

[Ipobnema mnepekyiagHOCTI Ta HEMEPEeKIAJAHOCTI HAJICKUTh O HalgaB-
HIIIUX 1 BOJHOYAC HAMCKIIAIHIIINX y TEPEKIa03HaBCTBI. BoHa 0XOIIIIOE 11Ty
HU3KY aCMEKTIB, 0 CTAHOBIISATH IHTEPEC IS JIHTBICTA!

* MOBHHUM 1 MOBJICHHEBHI;

* KOHTEKCTYaJIbHUM 1 TEKCTYaJIbHUM;

* TICUXOJIIHTBICTHYHUH 1 TICUXOJIOTTYHUM;

* HOPMATUBHUU 1 KyJIbTYPOJIOTTYHHUI TOLIO.

JlocniHUK TIepeKIaay Mae yCBIIOMIIIOBATH HEPO3PUBHICTD ITUX KPUTEPIiB,
HaBITh SIKIO Y BIACHUX CTY/IsIX BIH Ha/la€ mepeBary okpeMuM 13 Hux. OcoOanBy
pOJIb Y BU3HAUCHHI MEPEKIIaTHOCT] BIAITPalOTh MOBHI YMHHHUKH, PEJICBAHTHICTh
SKUX BCTAHOBJIIOETHCS Yepe3 IXHIO TEKCTyalbHY peaiizaiiro. HenmepeknamaHicTh
MO’K€E MPOSIBIISATUCSA K Y CUTyaTUBHOMY BUMIpI, TaK 1 HA CHCTEMHOMY PiBHI.

BuchoBku. OTxe, mepekiiaj sK sSBHUIIC Mae 0araToBiKOBY ICTOPIO Ta
BUCTYNIA€ OJHMM i3 KIIOYOBMX YHHHHUKIB pO3BHTKY ImBimizamii. Moro
CTAaHOBJICHHSI BiJ] YCHOI (OpMH J10 THMCHBMOBOI 3a0€3Meyusio JOCTYI M0
KyJbTYPHUX HaJ0aHb PI3HUX HAPOIB 1 CIIPUSIO (POPMYBAHHIO MIKKYJIBTYPHOTO
nianory. TeopeTnyHe OCMUCIEHHS IEPEeKiIaay 3aBK/I1 BIICTABAJIO BiJl MPAKTUKH,
MPOTE caMme MpaKTUKa cTayla JHKePEJIOM TMEepIINX HAyKOBHX y3araibHECHb.

CyuacHe mnepexiIao3HAaBCTBO PO3IMIISIAE MEpeKyaj sSK OararorpaHHUN
MpoleC, IO MOEIHYE CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI Ta KOMYHIKATUBHO-(YHKIIIO-
HaJIbHI ACMIEKTH.

PisnomaniTHi knmacudikamii mepekiany (32 GopMoro, CcrocoOom
BUKOHAHHS, >KaHPOBO-CTHJIICTUYHOIO TPUHAIECKHICTIO, CPEPOI0 CITUIKYBaHHS)
JEMOHCTPYIOTh MOTO YHIBEPCAJIBHICTh 1 3/IaTHICTh OXOIUTIOBAaTH BCl1 cdepu
moackkol mismpHOCTI. OcoOimBe Micie 3aiimae mpolOiiemMa MepeKsagHoOCTI Ta
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HEMEepEeKIaAHOCTI, fKa W ChOTOAHI 3aJUIIAETHCS OJIHIEIO 3 MPOBIAHUX TEM
JOCIIKeHb. TakuM YMHOM, MEePEeKIIajl MOCTa€e He JIMIIE K TeXHIYHa oreparlis
3aMiHM MOBHUX OJIMHWIIb, a SIK CKJIQAHUN TBOPYWU TMPOIIEC, IO BHMArae Bij
nepekiiajiaya rMOOKUX 3HAaHb, KYJIbTYpPHOI UyTJIMBOCTI Ta 3JaTHOCTI OanaH-
CyBaTH MDK cTparerismMu cmucity ¥ dopmu. Came 3aBASKHA IIbOMY TEPEKIaa
3a0e3neuye 30epeKeHHSI 3MICTY, CTUJIIO Ta KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY, BUKOHYOUH
POJIb MOCTY Mi’K MOBaMH, KyJIbTypaMH Ta €ITOXaMH.
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